W-2353

ICELAND

LIECHTENSTEIN EEE PARAMA LIETUVAL:
HORWAY

eea partnerysté vertybéms
grants | kurtiir issaugcti

Sutarties Nr._@_‘b_ug‘)oq

STATYBOS RANGOS SUTARTIS

Panemunés, vad. Gelgaudy, Vytény pilies pietinio korpuso tvarkybos darbai, adresu Vytény g.
53 Pilies | kaimas, Skirsnemunés sen., Jurbarko r. sav.

TARP

MB VIRMALDA,
UAB Kaminta, UAB Struktira, UAB Eigesa, UAB Riadupis

IR

VS| VILNIAUS DAILES AKADEMIJOS

Vilnius, 2015 m. liepos meén. 01 d.



TURINYS

L L1 2
1. BEMNDROSIOS NUOSTATOS oo o s s o i amessmsssms samtas somsoms smmes 3
T - I E g 3
12, SUTARTIES DEALYICAS. oo s i i i s s sihes s asessssr sssmrmammtrtsn 4
1:3.  DABRBL APIMTYS: v i i s i it s atsrmsnsn stae st memersao 4
I L L L T 5
24, AJLIKING TEBRINAL:...ommmonmsmm s i e i e st 5
v T | 5
I 6
. T I | 6
B2, STATYBVIETE sosvmsmiesmmn i st s s hi s st it sssas sesasssrarmssmmenssmins 7
38, STATYBOSB DARBA yoiisssiwss i s s s s ssasshss snspmesasessrms st asanemags 7
3d. DARBU SUSTABDYRIAS oo it s it ssosasmet s ase ss som atoamasmmemnas 8
S5  DARBI UZBAIGIMAS ...coimemmmmoms s s i sns o s s o ns s momsmcees 8
86  KITI SALH] |SIPAREIGUIINALsiswsmsessimssssssss s s it mas sasaon S 8
3.7.  NEATLIEKAMI IR PAPILDOMI DARBAL ..ottt ee e 9
4. FKAINAIR APMOKENNAS .o e s it sammsrmmenssanss spansasemmranesapasss 10
= ] g e T — 10
42. SUTARTIES KAINOS KEITIMO TVARKA ...ttt 10
A3 APMOREIINAS . .cnummvsisrsiios s i s i s s mnstomsmrs masse s hia s e mmstsaenes 10
44. DARBL PRIEMIMAS ...coooissiimumssimmnesissi it i e i seamasestasimsnss st aparmes 11
§ DARBUOTOJA| IR SUBRARIGOWAL st s s it simnms sonroymiaontsasass ensmmes 11
T T ||y T —— 11
e B Ve Y 12
Ea  SELIETSIONAN s e I, 12
T T =T T —— 12
S = 13
6.  DARBU KORYBE sy s s s s s i ermmme aseanar suasuns 13
82, KOKYBES GARANTIIA v s st s o it s ibrmsmmnnonssmtarassangmnss 13
7. ATSRKOMYBE oo osomosmnsssnsspmm onimeii s s s i e i s i sidomsss s rsare s enssapanes 14
Th  RIZIKOS PASKIRSTYIIAS: i s s s i it sissnmesmrmsimetssesaasgesrncs 14
52 EALNTATSRAROMYBE i S b s s ssasnsen 14
7.3. ATSAKOMYBES RIBOJINMAS: ccveivvisnsssesvinmsssm s i coiiisiss s5iss 155 smarmmpasa senssans 14
74.  ATLEIDIMAS NUG ATSAKOMYBES i oo s siisiisisins it samamsssrstssssans 15
8. UETIKRINIMAS [R DRAUDIMAS: cocoovvensimm e i e s i s siis iiimsonssnsasssssmmas 15
8. SUTARTIES [VYRDYMO UZTIKRINIMAS oo s ssimmanraseans ssssoss 15
B, DIRAUDIMAS oo sy s i i i s s e somsamas sesymns 16
8. SUTARTIES GALIOUIMO SALY CIIS Luiiuimnsyueesinnsi e i fsii st it thrmnsmenmpnns 16
0. SUTARTIES SUDARNYIIAS cusumyvssusmss v o s sibatass mmseasanss 16
9.0, BUTARTIES KEITIMAS .coouseiis mmmrmmsmismmiyism s s i s s it itshass conmmeeimsasmenanen 16
88, SUTARTIES NUTRAUBKMAKS vt s s s s skt iistars ssnss semsansossens 17
84, CSUTARTIES AISKINIMAS ..o o mmsmmm s s s s i ot ot some seammsamresstsans 18
10. BAIGIAMOS NUOBTATOS: oviommmvinmsiss e v i i seemmsmomtrossnsssange 18
104 PAREISKIMA IR GARBBNVIITE v e s s skt 18
102,  INTELEKTINE NUDSENPYBE .oiommninnmmsemimmss s s st st b ississcanmas 19
10:8. KONFIDENCIALUNAS. .o s iy s it s bttt iihsisstanss 19
104  DOBUNENTAL oo s s s s st ok iamsiistemmasens 19
G = 1 19
106 ESFINAMSAVIMBS i o s i e s ik isss bamanpiesnans 20
10.7. GINEULSPREMUIMED o o s e s e i ceai 20
108,  TEISIUPERLEIDIMAS siessmmmmeessivios i i s i s oo s o st sstnste 20
T 0 - e —— 20
B R e e ———— 20
2. BALINRERZITAIIR PARAS Alswces o i s st 21

il pociices



VieSoji jstaiga Vilniaus dailés akademija, juridinio asmens kodas 111950439, registruotos buveines
adresas Maironio g. 6, Vilnius, atstovaujama rektoriaus Audriaus Klimo, veikian¢io pagal jstaigos
statutg, (toliau - ,,UZsakovas®),

ir

MB VIRMALDA, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus [steigta ir veikianti MaZoji Bendrija, juridinio
asmens kodas 134906131, kurios registruota buveine yra Draugystés g. 20, Kaunas, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Virginijaus Rabaciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus; UAB Kaminta (jmonés kodas —
234029740), UAB Struktiira (jmonés kodas — 133457694), UAB Eigesa (jmoneés kodas — 125759732)
ir UAB Ridupis (jmonés kodas — 170681385) (toliau - ,,Rangovai‘),

sudare $ig sutartj, kuria susitaré:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.:4. SUTARTIES SAVOKOS

1.1.1.  Zemiau $iame punkte i$vardintos didzigja raide raSomos sgvokos Sutartyje turi Sias nurodytas
reikSmes:

Atlikty darby aktas - pagal UZsakovo pateiktg formg Rangovo parengiamas ir Uzsakovui
pateikiamas dokumentas, kuriame nurodomi Rangovo faktiskai atlikti Darbai;

Atlikty darby dokumentacija - dokumentacija, kuria Rangovas turi pateikti UZsakowvui.
Pateikiamos dokumentacijos sgrasas pridedamas prie Sutarties kaip Priedas Nr. 2.

Darbai - pagal Sutartj vykdomi Objekto Darbo projekto parengimo, statybos, kadastriniy
matavimy ir kiti Sutartyje nurodyti darbai bei paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti,
kad blty uzbaigta Objekto statyba;

Darbo projektas - tai Objekto projektavimo etapas — Techninio projekto tgsa, kuriame
detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami Statybos darbai;

Darby ziniarastis - jkainoty Darby Ziniarastis, kuriame nurodomi atskiry Darby, Statybos
produkty ir/ar |renginiy (Objekto elementy ar jo daliy) kiekiai ir kaina (be PVM) ir pagal kurj
priimami Darbai (Priedas Nr. 4);

Etapas - Statybos darby etapai, kurie nustatomi atsizvelgiant | Rangos darbams skirtg
finansavima ir galimus atlikti Darbus pagal skirtg finansavimg;

Grafikas - tai Uzsakovo ir Rangovo suderintas grafikas, kuriame yra nurodyti terminai
(iskaitant atskiry Etapy terminus), per kuriuos Rangovas planuoja atlikti Darbus;

Irenginiai - jrengimai, jranga, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, kompiuterinés programos, kurie
turi bati sumontuoti ir (arba) instaliuoti vykdant Sutartj ir perduoti UZsakovui;

Objektas — Panemunés, vad. Gelgaudy, Vytény pilies pietinio korpuso tvarkybos darbai
(Unik.Nr.94/604-0001-01-5) adresu Vyteny g. 53 Pilies | kaimas, Skirsnemunés sen., Jurbarko
r. sav.; Panemunés pilies Pietinio korpuso tvarkybos ir pritaikymo darbai;

Pirkimo salygos - UzZsakovo paskelbti dokumentai ir informacija, kurie apibldina Sutarties
dalyko pirkimo salygas ir kurie yra neatsiejamas $ios Sutarties priedas (Priedas Nr. 6);

Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje
[vardintas kaip subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti kurig nors dalj Darby;

Statybos darbai - pagal Sutart] vykdomi visi Objekto statybos darbai, kurie turi bati atlikti tam,
kad bity uzbaigta Objekto statyba;

Statybos

Sutaftj turi bati ilgam laikui jkonstruoti, jmontuoti, jdéti ar instaliuoti | Objekta;
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oduktai - konstrukcijos, medziagos, gaminiai ir kiti pagaminti produktai, kurie
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Statybvieté - Objekto Statybos darby teritorija, kurios ribos nustatomos Techniniame projekte,
ir bet kurios kitos vietos, kurios gali bati Uzsakovo nurodytos kaip sudedamoji Statybvietés
dalis;

Sutartis - i statybos rangos darby sutartis. Sutarties neatsiejamg dal] sudaro joje nurodyti
dokumentai - priedai;

Salys - Uzsakovas ir Rangovas, o Salis - bet kuris i§ ju;

Techninis projektas - Objekto Statybos darby techninis projektas, kuris yra neatsiejamas Sios
Sutarties priedas (Priedas Nr. 5);

Uzbaigimo aktas - dokumentas, kuriuo teisés akty nustatyta tvarka jforminamas Objekto
statybos uzbaigimas.

Pirkimas - Panemunés, vad. Gelgaudy, Vytéenuy pilies pietinio korpuso tvarkybos darbai,
adresu Vytény g. 53 Pilies | kaimas, Skirsnemunes sen., Jurbarko r. sav pirkimo Nr. 160986.;

Kitos Sutartyje vartojamos bendrines statybos teiseés sgvokos, raSomos ne didzZigja raide,
atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose statybos teisés aktuose apibreztas
sgvokas.

SUTARTIES DALYKAS

Rangovas sipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka atlikti Darbus, o Uzsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir uZz juos sumokéti Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

Abi Salys sipareigoja vykdyti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos jstatymuose, statybos
techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciuose
teises aktuose nurodytus sipareigojimus.

DARBU APIMTYS
Rangovas pagal 8ig Sutartj privalo atlikti Zemiau nurodytus Darbus:

a) pagal Techninj projektg Grafike numatytais terminais parengti Darbo projektg ir visg kitg
dokumentacijg, privalomg pagal teisés akty reikalavimus ir reikalingg Statybos darby
atlikimui;

b) pateikti Darby atlikimui reikalingus Statybos produktus ir [renginius, iSskyrus tuos, kuriuos
Rangovui perduoda UZsakovas;

c) atlikti Techniniame projekte ir Darbo projekte nurodytus Statybos darbus, Statybos
produkty ir [renginiy montavimo, suderinimo ir testavimo darbus;

d) parengti Objekto iSpildomasias geodezines nuotraukas;

e) atlikti Objekto dalies, susijusios su Statybos darbais, kadastrinius matavimus, parengti
nekilnojamojo daikto kadastro duomeny bylg (bylas) ir jg (jas) suderinti su kadastro
tvarkytoju (pateikti iSankstinei patikrai) bei perduoti Uzsakovui;

f)  perduoti Uzsakovui Objekto technine dokumentacijg, tame tarpe - Objekto statybos darby
Zurnalus ir juose nurodytus dokumentus, statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus ir
Sutartj parengtus ar gautus dokumentus;

g) bendradarbiaujant su Uzsakovu organizuoti Objekto statybos uzbaigimo procediras;
h) atlikti kitus Sutartyje nurodytus Darbus ir veiksmus, batinus Objekto uzbaigimui.

Jeigu Sutarties jvykdymui reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant
Sutart], bet turejo ir galejo juos numatyti pagal Uzsakovo pateiktg Techninj projektsg ir kitus
dokumentus, ir tokie papildomi darbai yra bltini Sutargiai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
privalo atlikti savo saskaita nevirdijant Sutarties kainos. Tuo atveju, jei tokiy papildomy darby
atlikimas yr. ijes su Techninio projekto trikumais (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, deél
projektuotojo, rengusio T inj projekta, kaltés), Rangovas turi teise | pagal $ios Sutarties
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priedg Nr. 1 (Kainodaros taisykles) nustatytas taisykles apskaiCiuotg atlyginima uz faktiskai
atliktus papildomus Darbus.

Salys susitaria, kad Techninio projekto sanaudy kiekiy Ziniara$&iai ir Darby Ziniarasdiai yra
informacinis dokumentas, o juose nurodyti kiekiai yra preliminarts ir gali kisti Darby vykdymo
metu. Siy kiekiy pasikeitimai niekaip nejtakos Darby apiméiy ir Sutarties kainos, iskyrus
atvejus, kai Sutartyje aikiai nurodyta kitaip.

TERMINAI

ATLIKIMO TERMINAI

Visus Sutartyje nurodytus Darbus Rangovas privalo atlikti ir Objekto statybg uZbaigti per 33
(trisdeSimt tris) ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos (toliau - ,Sutarties jvykdymo
terminas").

Dalis darby yra finansuojama Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo programos
LTO6 ,Kultliros ir gamtos paveldo iSsaugojimas ir atgaivinimas" projekto ,Panemunés pilies
pietinio korpuso tvarkybos darbai ir pritaikymas visuomenés reikméms® projekto Nr. EEE-
LT06-KM-01-K-01-067 paramos |éSomis. Paramos leSomis finansuojamy darby apimtis
nurodyta Sutarties priede ir turi biti atlikti ne veliau kaip iki 2016 m. balandzZio 30 d.

Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy (t.y. nesklandaus/nepakankamo objekto
finansavimo, netinkamy darbams klimato salygy, projekto jgyvendinimo metu nustatyty
papildomy darby ar papildomy tyrimy, rangos darby sutarties vykdymo metu jvykusiy teises
akty pasikeitimy, jtakojanCiy darby wvykdymag, uZtrukusio reikalingy dokumenty
rengimo/derinimo/gavimo termino ar kitos objektyvios priezastys) Sutarties jvykdymo terminas
gali bati pratestas neribotg kiekj karty Saliy rasytiniu susitarimu, kuris taps neatskiriama
pradinés sutarties dalimi. Bet kokiu atveju bendra sutarties trukmé negali bati ilgesné nei 48
(keturiasdesimt astuoni) ménesiai.

Rangos darbai skirstomi Etapais. Salys darby etapi$kuma nustato vienu i$ $iy bady;

a) kiekvienais kalendoriniais metais, ne véliau kaip iki einamyjy mety sausio 15 d.
(pirmiesiems Sutarties vykdymo metams $is blidas nera taikomas) pasirasomi papildomi
susitarimai prie Sutarties, atsizvelgiant | skirtg finansavimg ir pagal jj numatant darby
apimtis ir einamyjy mety darby atlikimo terminus pagal grafikus;

b) UzZsakovui gavus finansavimg, kuris nebuvo numatytas i§ anksto ir jvertintas Grafike,
UZsakovas apie skiriamy lésy dyd] rastu per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny informuoja
Rangova. Uzsakovas ir Rangovas, atsizvelgiant | skiriamy lésy dydj, jvertina galimus atlikti
Darbus pagal skirtg finansavima ir atitinkamai patikslina Grafika.

Etapo jvykdymo terminas Saliy sutarimu gali bdti pratestas ne daugiau kaip 6 (3esiems)
meénesiams deél nuo Rangovo nepriklausanciy —aplinkybiu. Tokiomis nuo Rangovo
nepriklausanciomis aplinkybémis gali biti laikoma:

a) nuo Rangovo valios nepriklausantys Uzsakovo veiksmai;

b) nuo Rangovo valios nepriklausantys treciyjy asmeny veiksmai (i§skyrus Rangovo
Subrangovus, tiek&jus ir kitus su juo susijusius asmenis);

c) kitos Sutarties vykdymo metu paaiskéjusios aplinkybés, kurios nebuvo ir negaléjo bati
Rangovui Zinomos Sutarties sudarymo metu ir kuriy Rangovas negaléjo kontroliuoti
(tre¢iyjy Saliy neveikimas arba netinkamas veikimas, techninéje specifikacijoje nurodyty
darby pakeitimai, atsirade papildomi darbai, neskiriamas finansavimas, isskirtinai
nepalankios gamtinés saglygos ir pan.).

GRAFIKAS

Darbai turi bati atliekami pagal Grafika. Grafike turi bati nurodyti esminiai planuojami iy Darby
ivykdymo terminai:

a) Statybvietés perdavimas Rangovui (Statybos darby pradzios data);

daliy) parengimas: T , r,
— ﬂéwﬁé%@ ;
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c) Statybos darby atlikimas;
d) jrenginiy sumontavimas, suderinimas ir iSbandymas;
e) Statybos uZbaigimo procediry organizavimas.

Grafike turi biti nurodytas planuojamas lésy, reikalingy vykdyti atsiskaitymams su Rangovu
pagal Sutartj, poreikis laiko atzvilgiu.

Grafike terminai turi biti nurodyti ketvirio ir esant poreikiui — detalesniu tikslumu.

Uzsakovas pateiktg Grafikg [sipareigoja patvirtinti arba pateikti Rangovui argumentuotas
pastabas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grgZzinamas
pataisymui, jis turi biti pateiktas pakartotiniam derinimui per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pastaby gavimo dienos.

Suderintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy paragais, nurodant patvirtinimo datg, 2 (dviem)
egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Patvirtintas Grafikas tampa neatsiejama Sutarties
dalimi.

Abi Salys des visas pastangas, kad Grafikas bty suderintas ne véliau kaip per 10 (de&imt)
dieny nuo Sutarties sudarymo. Jei per nurodytg terming Salims nepavyks suderinti Grafiko,
Salys gali nutraukti $ig Sutartj pasirasydamos rasti§kg susitarimg arba viena$aliskai Sutartyje
nurodytais atvejais ir tvarka.

Jei Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko, Rangovas kartu su faktiskai jvykdyty Darby grafiku
Uzsakovui rastu nurodo atsilikimo priezastis ir pateikia Uzsakovui atnaujintg Grafika, kuriame
atsispindéty reallis Darby jvykdymo terminai bei priemoneés, kuriy bus imamasi, kad atskiri
Etapai ir visi Darbai bty uzbaigti laiku ir tinkamai.

Grafike nurodyty Darby eiliskumas ir technologiniai Darby vykdymo sprendimai gali bt
keitiami tik su Uzsakovo pritarimu, Salims rastigkai patvirtinant Grafiko pakeitimus. UZsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo pagristi tokiy pakeitimy reikalinguma. Grafiko pakeitimas Saliy
susitarimu jokiais atvejais nereidkia Sutarties sglygy deél Sutarties jvykdymo termino ir Etapy
terminy pakeitimo ir neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz iy terminy laikymasi.

Grafike nurodyti Darby atlikimo terminai gali blti keitiami UZsakovo iniciatyva vienasaliskai,
apie tokius pakeitimus ne veliau nei prie§ 3 (tris) ménesius rastu informuojant Rangova. Toks
Grafike nurodytas Darby atlikimo terminas gali bati keiCiamas i8imtinai del Uzsakovo Darby
finansavimo galimybiy pasikeitimo. Finansavimo galimybiy pasikeitimu yra laikoma tokia
situacija, kuomet Uzsakovui néra suteikiamas tikslinis finansavimas (jskaitan, bet tuo
neapsiribojant finansavimas i§ Europos Sajungos paramos fondy ar kity panasiy Saltiniy),
reikalingas atskiram Darby Etapui apmokéti.

DARBAI

PROJEKTAVIMAS

Darbo projektg turi sudaryti tokios pacios dalys, kokios sudaro Techninj projekta. Rangovas
neturi rengti ty Darbo projekto daliy, kuriy Uzsakovas nurodo nerengti.

Darbo projekto sprendinius Rangovas privalo suderinti su Objekto statybos techniniu

projektg parengia ir pateikia Grafike nustatytais terminais.

Uzsakovas per 15 (penkiclika) darbo dieny nuo projektines dokumentacijos gavimo suderina
Rangovo pateiktus projektinius sprendinius arba pateikia Rangovui argumentuotas pastabas.
Derinimui teikiami tik Rangovo tinkamai parengti ir patikrinti projektiniai sprendiniai. Jei
Rangovo pateikti sprendiniai neatitinka Sutartyje keliamuy reikalavimy, yra neiSbaigti, juose
randama daug techninio pobldzio ar kity klaidy, dél kuriy nebdty galima tinkamai atlikti
Statybos darby, Uzsakovas turi teise Siy sprendiniy nederinti ir grazinti juos Rangovui tobulinti.
Tokiu atveju UZsakovas neprivalo detalizuoti konkreciy triikumuy, o projektiniai sprendiniai bus
laikomi nepateiktais.

Rangovas gali ;:?w:’projektinius sprendinius tik gaves Uzsakovo rastiska sutikima.
ey s 6
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UZsakovas patvirtina, kad Techninio projekto rengejas (projektuotojas) nepriestarauja, kad
Darbo projektas bity rengiamas kito projektuotojo.

STATYBVIETE

Uzsakovas Rangovui perducda Statybviete iki Statybos darby vykdymo pradzios, Salims
pasiraant Statybvietes priémimo-perdavimo akta. UZsakovas privalo uZztikrinti, kad
Statybvietés perdavime metu joje nebdty jokiy Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims
priklausanciy daikty (objekty). Tuo atveju jei Statybvieteje yra UZzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims priklausanciy daikty (objekty), jy bdklé Statybvietés perdavimo metu privalo bti
uzfiksuota (aprasyta) Statybvietés perdavimo akte.

UZsakovas [sipareigoja uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti | Statybviete per visg
Sutarties galiojimo laikg pagal taikytinas saugaus darbo taisykles.

Lietuvos Respublikos teises akty nurodytais atvejais Rangovas privalo aptverti Statybviete, kad
i ja negaléty patekti pasaliniai asmenys.

Rangovas atsako tik uz jam Sutarties 3.2.1 p. nustatyta tvarka perduotg Statybvieteje esant]
Uzsakovo ir (ar) tre€iyjy asmeny turta, uz jy atsitiktinj sunaikinima, sugadinimg, praradimg iki
Uzbaigimo akto pasiraS8ymo dienos, neatlygintinai istaisyti bet kokius Uzsakovo ir (ar) tregiyjy
asmeny jrenginiuy, jtaisy, kitos jrangos ar kito turto arba Statybos darby sugadinimus Objekte ir
Statybvietéje arba atlyginti Uzsakovui del to patirtus nuostolius.

Statybvietéje Rangovas turi teise patiekti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Statybos
darbams reikalingus jrenginius, Statybos produktus ir technikg, taip pat jrengti laikinus statinius
(prie$ tai gaves rastiskg Uzsakovo sutikimg), kurie reikalingi Statybos darbams atlikti ir
jrenginiams, Statybos produktams bei asmeninéms apsaugos priemonéms saugoti ar Statybos
darbams organizuoti.

Rangovas |sipareigoja naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti joje teisétg bei saugy
darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng, taip pat greta Statybvietés esancios
aplinkos ir Zmoniy apsauga nuo Sutarties vykdymo ir/ar atliekamy Statybos darby sukeliamy
pavojy.

Elektros energijos ir vandens tiekimui | Statybviete Rangovas turi teise prisijungti prie
UZsakovo tinkly, o jy nesant atlikti visus veiksmus, reikalingus elektros energijos ir vandens
tiekimui | Statybviete uztikrinimui. Siam tikslui Rangovas, suderings su Uzsakovu, privalo jvesti
laikinosios apskaitos skaitiklius (jei jy nera). Uz Rangovo suvartotg elekiros energijg ir vandenj
atsiskaitoma pagal skaitikliy parodymus ir komunaliniy jmoniy UzZsakovui taikomus jkainius.
Uzsakovas uz suteiktg elektros energijg ir vanden| pateikia sgskaitg ir Rangovas jg apmoka ne
veliau nei per 10 (desimt) dieny nuo tokios sgskaitos gavimo dienos.

Atlikus visus Statybos darbus, Rangovas jsipareigoja sutvarkyti Statybviete ir perduoti jg
Uzsakovui.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvieteje, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas -
ne veliau kaip per 3 (tris) dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas dél Siame punkte minimy prieZzasciy uzdelsia baigti Darbus laiku ir (ar) dél to patiria
papildomy, iSlaidu, Rangovas turi teise reikalauti atitinkamo Etapo Darby atlikimo termino
pratesimo ir tokiy papildomy iSlaidy kompensavimo.

STATYBOS DARBAI

Statybos darbus Rangovas atlieka pagal Techninj projekts ir Darbo projekta, laikantis nustatyty
normy ir taisykliy, Lietuvos Respublikos statybos [statymo ir normatyviniy statybos techniniy
dokumentuy reikalavimy, taip pat teiséty visuomenes, savivaldybiy ir kity institucijy reikalavimy,
kurie yra susije su Sutartyje numatytais Statybos darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu ir
nepriestarauja Sutarciai bei teisés aktams.

Rangovas jrenginius ir Statybos produktus montuoja ir iSbando pagal jy gamintojy ir
Techniniame projekte nustatytus reikalavimus. Rangovas jrenginius ir Statybos produktus
naudoja ir montugja tik pagal techniniy specifikacijy reikalavimus.
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Jeigu néra gamybinio batinumo, Rangovas privalo darbg organizuoti taip, kad Statybos darby
pradZia, o taip pat Darby priemimas bty vykdomi darbo dienomis nuo 8:00 iki 18:00 val.

Rangovas [sipareigoja organizuoti ir vykdyti susidaranciy atlieky ir naujai gauty jrenginiy ir
Statybos produkty pakuotes atlieky surinkima, rdsiavimg, Zenklinimg ir perdavimg
atitinkamiems pagal atlieky ras$j atlieky tvarkytojams.

Susidariusias antrines Zaliavas (metalo lauzg) UZzsakovo vardu, dalyvaujant ir pasiradytinai
perduoty medzZiagy kiekius patvirtinant UZsakovo paskirtajam statinio statybos techniniam

tolimesniame naudojimui demontuotas konstrukcijas ir medziagas Rangovas privalo perduoti
pagal pasiradytg priémimo-perdavimo aktg UZsakovo atstovui. Dél tinkamumo tolesniam
naudojimui sprendzia Uzsakovas. Atlieky tvarkymo dokumentuose turi biti nurodytas Objektas,
o atlieky gamintoju (turetoju) - Uzsakovas.

Visos i8kasenos, monetos, vertingi dirbiniai arba senienos, pastaty dalys ir kiti geologine arba
archeologing verte turintys daiktai, rasti atliekant Statybos darbus, turi biti perduoti saugoti
UZsakovui arba jo nurodytam asmeniui. Rangovas privalo uZztikrinti, kad Rangovo personalas
arba kiti asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty_ jiems Zalos. Rangovas, suZinojes

Uzsakovui, o Sis turi nedelsiant duoti nurodymus rastu, kg su jais daryti.

DARBU SUSTABDYMAS

Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dienu, sipareigoja sustabdyti
Darby arba jy dalies vykdymg, gaves rastiskg pranesimg i Uzsakovo, kuriame nurodoma tai
padaryti.

Tuo atveju, jei darby sustabdymas tesiasi ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Rangovas turi
teise i8 UZsakovo pareikalauti kompensuoti dél tokio Darby sustabdymo patiriamas faktines
iSlaidas, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, atlikty Darby konservavimo ir Statybvietés saugojimo
kastus, taip pat atitinkamam terminui pratesti Darby atlikimo termina.

Salys aiSkiai susitaria, kad Sutarties 2.2.9 p. numatyta Uzsakovo teise nustatyta tvarka
vienadali&kai pakeisti Darby grafikg néra laikoma $iame skyriuje apibréztu Darby sustabdymu.

DARBU UZBAIGIMAS

Atitinkamas Etapas laikomas uzbaigtu kai Uzsakovas patvirtina galutinj atitinkamo Etapo Darby
priemimo — perdavimo akta.

Paskutinis Etapas laikomas uzbaigtu ir visi Sutartyje nurodyti Darbai laikomi atlikti bei perduoti
UZsakovui, kai teises akty nustatyta tvarka pasiraSomas UZbaigimo aktas (vienas originalus
Uzbaigimo akto egzempliorius turi biti pateikiamas Uzsakovui).

Rangovas Objekto statybos uZbaigimo procediras organizuoja teises akty nustatyta tvarka
pagal UZsakovo pateiktg jgaliojimg, po to kai uzbaigiamas visy Statybos darby Techninis
vertinimas.

KITI SALIY |[SIPAREIGOJIMAI
UZsakovas [sipareigoja:

a) pateikti Rangovui turimus dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti (jskaitant, bet
neapsiribojant, statybg leidziant] dokumentg), arba reikalingus jgalicjimus tokiems
dokumentams gauti;

b) paskirti Objekto statybos technines priezilros vadova;
c) paskirti Objekto projekto vykdymo priezitros vadovg;

d) Rangovui paprasius, suteikti jgaliojimus veikti Uzsakovo vardu valstybés institucijose,
savivaldybése ir kitose organizacijose, kurie reikalingi Darby atlikimui;

ndradarbiauti su govu visais sutarties jgyvendinimo klausimais.
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Rangovas sipareigoja:

a) turetifgauti visus reikalingus leidimus, atestatus, pazymas ir licencijas, reikalingus
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;

b) Darbus pradéti ir vykdyti tik suderinus su Uzsakovu, su visomis reikalingomis jmonémis ir
(ar) institucijomis ir (ar) fiziniais asmenimis ir gaves i§ jy visus reikalingus rastiskus
leidimus ir (arba) sutikimus del Darby atlikimo;

c) nustatytu laiku pradeéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus ir i$taisyti
defektus (trOkumus), nustatytus Darby vykdymo metu, Darby priemimo metu,
bandomosios eksploatacijos metu ir per garantinj terming;

d) Darbus atlikti savo priemonémis ir technika, savo sagskaita, rizika ir léSomis jsigydamas
visus jrenginius, Statybos produktus, reikalingus Darbams atlikti, iSskyrus atvejus, kai
Sutartyje aidkiai nurodyta kitaip;

pagal teisés aktuose nustatytas statybos darby techninés priezidros ir projekto vykdymo
priezidros proceddras;

f)  vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus.

NEATLIEKAMI IR PAPILDOMI DARBAI

Darby pakeitimai (dalies Darby neatlikimas ir (ar) papildomy Darby poreikis), batini Darbams
uZbaigti, gali bati atliekami iki Sutarties pasiradymo nenumatyty, nuo sutarties Saliy
nepriklausanéiy aplinkybiy ir gali apimti:

a) bet kurios Darbo projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padeéties keitimg;

b) bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimites sumazinima, taip pat Darbo
kokybes ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba)
matmeny pakitimus;

c) bet kurj papildomg Darba, Statybos produktg ar |renginj.

Nuo Saliy nepriklausangiomis aplinkybémis jskaitant, bet neapsiribojant, yra laikomos tokios
aplinkybeés, kuriy atsiradimo rizikos Salis nebuvo prisieémusi ir negaléjo jy protingai numatyti bei
8iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

Kai neatliekama dalis Darby, kurie Uzsakovui tapo nereikalingi, remiantis projekto vykdymo
priezilros vadovo [rasais statybos darby Zurnale, UZsakovo sudaryta komisija suraso
Neatliekamy darby aktg, kuriame i8samiai nurodomos priezastys, kodeél neatliekami Darbai, jy
apraSas (pobidis). Neatliekamy Darby aktg pasira$o visi komisijos nariai. Neatliekamy Darby
kaina yra nustatoma pagal Sios Sutarties priede Nr. 1 nustatytas neatliekamy Darby
kainodaros taisykles. Sgmata, pasirasyta projekto vykdymo prieziGros vadovo bei techninés
priezilros vadovo, suderinama ir patvirtinama. Su Rangovu pasira8omas susitarimas del
neatliekamy Darby kainos, kuris laikomas sudétine $ios Sutarties dalimi

UZsakovas gali, esant batinybei, pagal Sutart] jsigyti papildomy darby arba tokiy Darby poreik|
gali nurodyti Rangovas. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir batini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai.

Jei sutarties kaina kartu su papildomais darbais vir§ija Objekto statybos skai¢iuojamajg kaina,
nustatytq vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas" aktualia redakcija,
papildomiems darbams jsigyti turi bdti vykdomas atskiras pirkimas. Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy jstatymo nuostatomis tokiy Darby jkainiai negali biti didesni nei
buvo numatyti Darby Ziniaras&iuose, iSskyrus tuos atvejus, kai Sutarties kaina buvo indeksucta
Sutarties priedo Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) nustatyta tvarka.

Papildomi darbai jforminami tokia tvarka:

a) Prireikus projektineje dokumentacijoje nenumatytus atlikti papildomus darbus, statinio
projekto mo prieZilros vadovas apie tai jrado statybos darby zurnale.
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b) Pagal projekto vykdymo prieziGros vadovo jrasus statybos darby zurnale, UZsakovas,
vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas®, priima sprendimg dél papildomy
darby akty parengimo arba projekto keitimo.

c) Priemus sprendimg del papildomy darby akto parengimo, UZsakovo sudaryta komisija
suraso Nenumatyty darby akta, kuriame iSsamiai nurodomos prieZastys, kodél atsirado
nenumatyti papildomi darbai, jy aprasas (pobidis). Nenumatyty darby aktg pasiraso visi
komisijos nariai. Pagal aktg, projekio vykdymo prieZiGros vadovas, parengia sgnaudy
kiekiy Ziniarast] (Ziniarast] pasiraSo projekto vykdymo prieziros vadovas bei technines
prieZilros vadovas) ir nustato papildomy darby skaitiuojamajg kaing pagal Sios Sutarties
priede Nr. 1 nustatytas papildomy Darby kainodaros taisykles. Rangovas gali pradeti
vykdyti papildomus Darbus, tik Sutarties 3alims pasiradius susitarima, kuris laikomas
sudetine Sios Sutarties dalimi.

KAINA IR APMOKEJIMAS

SUTARTIES KAINA

Sutarties kaina yra 2 863 134,88 Eur (du milijonai astuoni simtai $ediasdesimt trys tikstandiai
vienas Simtas trisdedimt keturi eurai ir 88 euro centai) (toliau - ,,Sutarties kaina“). Sutarties
kaing sudaro Darby kaina 2 366 227,17 Eur (du milijonai trys Simtai SeSiasdesimt Sesi
takstanciai du Simtai dvideSimt septyni eurai ir 17 euro centaj) ir 21 proc. PVM — 496 907,71
Eur (keturi $imtai devyniasdesimt Sesi tukstanciai devyni Simtai septyni eurai ir 71 euro
centaij).

Darbai gali bati dalinai finansuojami i Europos Sgjungos paramos fondy, kity panagiy saltiniy
ir kity isoriniy (UZsakovo at2vilgiu) finansiniy priemoniy bei finansavimo §altiniy.

Sutarties kaina yra fiksuota ir galuting, | jg jskai¢iuotos visos su Darby atlikimu susijusios
tiesioginés bei netiesiogines islaidos. Sutarties kaina gali bati perskai¢iuojama tik aigkiai Sioje
Sutartyje ir jos priede Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) numatytais atvejais ir tvarka. Rangovas
neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing, o UZsakovas neturi teisés reikalauti jg
sumazinti, iSskyrus atvejus, numatytus Kainodaros taisyklese.

Uz darbus, kuriuos Rangovas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo suderinimo atlieka
nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.

SUTARTIES KAINOS KEITIMO TVARKA

Sutarties vykdymo laikotarpiu, sutarties kaina gali biti perskaiCiuojama: (i) dél teisés akty
pasikeitimy; (ii) dél neatliekamy Darby; (iii) dél kainy indekso pasikeitimo. Sutarties kainos
perskaiCiavimas yra atliekamas Sutarties priede Nr. 1 nustatyta tvarka.

Visais atvejais Sutarties kainos pakeitimas [forminamas kainos perskaiGiavimo susitarimo
protokolu ir papildomu susitarimu prie Sutarties.

APMOKEJIMAS

Rangovui bus mokama uZ faktiSkai atliktus darbus nurodytus Atlikty darby akte. Rangovui
moketina suma apskaiCiuojama pagal Darby Ziniarastyje nurodytas Darby vertes ir yra
proporcinga Atlikty darby akte nurodytiems Darby kiekiams.

Rangovui uz Uzsakovo priimtus Darbus bus apmokeéta per 30 (trisdesimt) dieny nuo Atlikty
darby akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktliros gavimo dienos (gavimo diena nustatoma
pagal UZsakovo biuro administravimo skyriaus zyma ,gauta").

PVM sgskaita faktira turi bati iSraSoma Atlikty darby akto pagrindu. PVM saskaitg faktirg
Rangovas pateikia UZsakovui ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Atlikty darby akto
pasirasymo.
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DARBU PRIEMIMAS

Atlikti Darbai priimami ne dazniau kaip vieng kartg per menesj ir laikomi priimtais, kai Salys
pasiraso Atlikty darby aktg. Darby priemima Uzsakovo vardu vykdo Objekto statybos techninis
prizidrétojas.

Rangovas turi teise pateikti Uzsakovui priimti Darbus tik po to, kai Rangovas:

a) tinkamai uZpildé Statybos darby Zurnalus ir parengé kitus privalomus dokumentus pagal
statybos normatyviniy teisés akty reikalavimus;

c) tinkamai jvykde kitas savo pareigas pagal 8ig Sutart] ir norminius teisés aktus.

Jeigu Rangovas pazeidZia 4.4.2 punkto nuostatas, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti
atliktus Darbus.

Rangovas Atlikty darby akta pateikia Uzsakovo tvirtinimui 2 (du) egz. popieriniu formatu (po
vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai) ir vieng egzemplioriy skaitmeniniu *.xls formatu.

Tarpinis Darby perdavimas-priemimas yra vykdomas procentine i$raiSka nuo Darby
Ziniarastyje nurodyty darby. Jei etapiniy Darby pobldis numato atitinkamos technines
dokumentacijos paruosimg (pabaigtas atskiry Darby Etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems
bltina paruosti iSpildomasias nuotraukas, paslépty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus
bei bandymus), Rangovas kartu su tarpiniu Atlikty darby aktu privalo pateikti ir reikalingg
technine dokumentacijg

Atlikty darby akte atlikti Darbai nurodomi tokiais vienetais, kokie numatyti Darby Ziniarastyje,
pagal kiekvieng Darby Ziniarascio eilute. UZsakovui pritarus, atlikti Darbai gali bati priimami
vieneto dalimis (pvz. 0,5 vnt. arba 0,25 vnt.).

Atlikty darby aktg Rangovas privalo pateikti ne veéliau, kaip iki ménesio, kuri Darbai atlikti,
paskutinés darbo dienos. Rangovui laiku nepateiktus Atlikty darby akto, UZsakovas turi teise
atliktu Darby priemima vykdyti kartu su sekanéio ménesio atliktais Darbais.

UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atlikty darby akto gavimo jj patikrina ir pasirago
arba grgzina patikslinimui ir pateikia motyvuotas pastabas. Jeigu UZsakovas per nurodytg
terming nepateikia atsakymo, Rangovas turi teise Darbus perduoti vienasaliskai, apie tai rastu
informuodamas UZsakovag.

Nuosavybés teisés | Darby rezultatg pereina nuo jrangos ir Statybos produkty priemimo
momento arba jrangos ir Statybos produkty sumontavimo | Objekta momento, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau.

DARBUOTOJAI IR SUBRANGOVAI

KVALIFIKACIJA

Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Darbus atliekantys ir Sutart] vykdantys asmenys turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirt,
reikalingas norint jvykdyti Sutart].

Rangovo specialistai ir Subrangovai, kurie pagal Pirkimo sglygas privalo turéti jose nurodytg
kvalifikacijg ir patirtj Darbus gali vykdyti tik pateikus jy kvalifikacijg ir patirtj pagrindziangius
dokumentus, bei gavus rastiskg UZsakovo sutikimg. Atskiras Uzsakovo sutikimas néra
reikalingas, kai Darbus atlieka Rangovo pasidlyme (Priedas Nr. 5) nurodyti specialistai ir
subrangovai.

Numatant samdyti kitus (papildomus) Subrangovus arba pakeisti Subrangovus, nurodytus
Pasillyme, Rangovas privalo gauti Uzsakovo leidimg rastu. Rangovo samdomi Subrangovai
privalo atitikti Pirkimo salygy reikalavimus, turéti Lietuvos Respublikos institucijy i$duotus
atestatus  (leidimus) konkretiems statybos darbams vykdyti. [$ankstinio pritarimo
nereikalaujama, jeigu subrangos verté yra mazesné nei 1 % Sutarties kainos.
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DARBU VADOVAI

Per & (penkias) darbo dienas po UZsakovo pazymos apie Sutarties sudaryma isdavimo dienos
Rangovas turi paskirti Pirkimo sglygy kvalifikacinius reikalavimus atitinkancius §iame punkte
nurodytus vadovaujancius specialistus (toliau - ,,Vadovai®), bei ju sgradg pateikti UZzsakovo
atstovui, sgrase nurodant jy vardus, pavardes ir telefono numerius:

a) Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos nustatyta tvarka atestuotg projekto vadova;
b) Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos nustatyta tvarka atestuotg statybos vadova.

UZsakovas [sipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas po UZsakovo paZymos apie Sutarties
sudaryma iSdavimo dienos nurodyti asmenis, kurie vykdys Objekto statybos technine priezitrg
ir Objekto projekto vykdymo priezilrg rastu pranes$ant Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono
numerius.

SALIY ATSTOVAI

Sios Sutarties vykdymui Salys paskiria ir jgalioja savo vardu veikti Zemiau nurodytus asmenis:

Uzsakovo atstovas: Rangovo atstovas:

Virgilijus Kireilis Virginijus Rabacius

Virgilijus kireilis@vda.lt virmalda@virmalda.lt

8 (5) 2105467, +370 69834242 8 (37) 452490, + 370 698 77 412

5.3.2.

5.4.
54.1.

54.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

54.7.

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti $ioje Sutartyje nurodytus savo atstovus Sutarties
vykdymui irfarba jy kontaktinius duomenis, apie tai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
informuodama kita Salj.

SAUGA DARBE

Rangovas uZtikrina, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty Subrangovy darbuotojai, atlikdami
Sutartimi sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos,
aplinkosaugos, apsaugos nuo elektros ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg
bei saugy darba.

Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys Statybvieteje
neblty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Prie§ Statybos darby pradZig, su Rangovu suderintu laiku, UZsakovas instruktuoja Rangovo
darby vadovus ir darby vykdytojus/priZidringiuosius, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus,
bendrais saugos darbe klausimais: supazindina su atliekamy darby tvarka, esanciais ir
galimais rizikos veiksniais objekte, su pragjimais ir pravaziavimais, su Objekto teritorija, darbo
tvarkos taisyklemis, bei kitais darbuotojy saugos ypatumais objekte ir tai jformina Rangovo ir
komandiruoto personalo saugos darbe instruktavimy registravimo Zurnale. Rangovo darby
Subrangovo darbuotojy, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, saugos darbe klausimais
instruktavima ir supazindinima atsakingas Rangovas.

Rangovas privalo savo saskaita ir priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems
lietuviy kalbos, instruktavimas baty tinkamai iSverstas | Siems asmenims suprantama kalba.

Rangovas uZtikrina, kad prie§ pradédamas darbus pasirasys tarpusavio saugaus darbo
atsakomybes riby aktg ir atliekant darbus laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos
apsaugos, gaisrineés saugos ir kity reikalavimy bei UZsakovo nurodymuy, nepaZeis trediyjy
asmeny interesy ir uztikrins, kad nurodyty reikalavimy laikysis Rangovo bei darbams atlikti
Rangovo pasitelkty Subrangovy darbuotojai.

Siekdamas uztikrinti darby saugg Objekte, Rangovas vadovaujasi taikytinomis saugaus darbo
taisyklémis.

tates Rangovo darbuotojy saugos, aplinkosaugos ir priesgaisrinés apsaugos
%imus ar technologinius pazeidimus, turi teise sustabdyti Statybos darbus iki
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5.4.8.

6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

pazeidimy pasalinimo. Statybos darbai gali biti stabdomi $iais atvejais:

a) Rangovo darbuotojai neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems
darbams atlikti;

b) darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy saugs;

¢) Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsauginiy priemoniy, nejrengtos kolektyvinés
apsaugos priemones, reikalingos Sutartyje numatytiems darbams saugiai atlikti;

d) Kkiti darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ar aplinkosaugos reikalavimy
pazeidimai, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

Rangovas [sipareigoja atlikti Statybvietéje jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima ir vykdyti jy
apskaitg. Prireikus, tyrimo komisijos vadovo praSymu, UZsakovas skiria kompetentingg asmen;
darbui komisijoje.

KOKYBE

DARBU KOKYBE

Atliekamy Darby ir naudojamy Irenginiy bei Statybos produkty kokybe turi aftitikti galiojangiy
Lietuvos Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sagjungos normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir
standarty reikalavimus, visi privalomi sertifikuoti jrenginiai ir Statybos produktai turi tureti
Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus.

Rangovo teikiamy jrenginiy ir Statybos produkty techniniai duomenys turi atitikti Techninio
projekto bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus.

KOKYBES GARANTIJA

Rangovo atliktiems Statybos darbams suteikiami Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti
kokybes garantijos terminai;

a) Objektui — 5 (penki) metai;
b) Objekto pasieptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) — 10 (de$imt) mety;
¢) Objekte esant ty€ia paslépty defekty — 20 (dvidesimt) mety.

Tiems Darbams, jrenginiams ir Statybos produktams, kuriy garantinio termino teises aktai
nereglamentuoja, suteikiamas 24 (dvidesimt keturiy) meénesiy kokybés garantijos terminas,
iskyrus tuos atvejus, kai atitinkamiems |renginiams ir Statybos produktams yra suteikiamas jy
gamintojo nurodytas garantinis terminas.

Kokybes garantijos terminai skaiCiuojami nuo tos dienos, kai yra pasirasomas atitinkamo Etapo
galutinis Darby priemimo — perdavimo aktas.

Rangovas per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai
pasalinti arba nekokybiSkus jrenginius pakeisti kokybiSkais per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
rastiSko UzZsakovo reikalavimo gavimo dienos arba per kitg terming, kuris objektyviai
reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina rastu.

Kokybes garantija negalioja tiems Darby trikumams, kurie atsirado po atitinkamy Darby
priemimo - perdavimo akto pasiraSymo dél to, kad UZsakovas nepaiseé nustatyty aptarnavimo,
prieZilros ir eksploatacijos instrukcijuy.

Kokybes garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negaléjo biti naudojamas
del nustatyty defekty (trkumy), uz kuriuos atsako Rangovas.

Jei Rangovas nepradeda taisyti defekty ir (ar) nei$taiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodytg terming, UZsakovas pats
arba treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir
atitaisydamas Zalg, jskaitant Uzsakovo kastus ie$kant kito rangovo ir pan. Rangovo garantiniai
isipareigojimai tokiu atveju néra nutraukiami.

Nutraukus~ Sut Ztki S ies nutraukimo dienos atliktiems Darbams ir perduotiems
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7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

2.5

7.2.6.

7.3.
7.31.

7.3.2.

[renginiams bei Statybos produktams suteikiama Sutartyje numatyta kokybes garantija, kurios
terminas skaiCiuojamas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

ATSAKOMYBE

RIZIKOS PASKIRSTYMAS

Rangovas prisiima rizikg jeigu deél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo ilaidos, i§skyrus kai Sutarties priede Nr. 1 (Kainodaros
taisyklés) nurodytais atvejais perskai¢iuojama Sutarties kaina.

[rengimu, Statybos produkty, Darby ir jy rezultaty sugadinimo, zuvimo bei praradimo rizika
tenka Rangovui iki atitinkamo Etapo galutinio Darby priemimo — perdavimo akto pasira§ymo
dienos.

Salys ai§kiai susitaria, kad Uzsakovas (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, del Sutarties 2.2.9
punkte nurodytos priezasties) turi teise vienasaliSkai atsisakyti dalies Darby atlikimo. Tokiu
atveju Sutarties kaina yra keitiama Sutarties priede Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) nustatyta
tvarka. Apie tokj dalies Darby atsisakymg UZsakovas privalo informuoti ne veéliau nei likus 3
(trims) menesiams iki Grafike nurodytos numatomy atsisakyti Darby atlikimo pradzios.
UZsakovui praleidus §j terming, Rangovas [gyja teise | faktiniy i§laidy, patirty rengiantis atlikti
minetus Darbus (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, avansiniy mokejimy uz ketinamy atsisakyti
dalies Darby Statybos produkty ar |renginiy uzsakymg), kompensavima.

SALIY ATSAKOMYBE

UZsakovas, neatlikes mokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, moka Rangovui 0,02 (dvejy
Simtyju) proc. delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng pavéluotg diena.

Rangovui laiku del jo kaltes neatlikus Etapo Darby, Rangovas UZsakovui moka 0,02 (dvejy
Simtyjy) proc. delspinigius nuo atitinkamo Etapo Darby kainos be PVM uz kiekvieng dieng,
kurig veluojama atlikti Etapo Darbus.

Tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja atlikti kurj nors tarpinj Etapg, bet veliau tinkamai uzbaigia
Darbus nepraleidgs Sutarties jvykdymo termino ir UZsakovui neatsirado nuostoliy del tokio
tarpinio Etapo veélavimo, UZsakovas atleidZzia Rangovg nuo prievolés mokeéti delspinigius uz
Etapy ar kai kuriy i§ jy velavima, taip pat grgZina jau sumokeétus delspinigius arba jy dalj.

Salis, del kurios kaltés nutraukiama Sutartis, moka kitai Saliai 10 (degimt) procenty neatlikty
Darby kainos dydZio bauda, kuri bet kuriuo atveju negali blti didesne nei 25 000 ,- Eur
(dvideSimt penki tUkstanciai eury) ir atlygina kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Neatlikty Darby kaina apskaiciuojama, i$ Sutarties kainos
atimant Darby, kuriuos UZsakovas priemé pagal Atlikty darby aktus ir apmokejo, kaina.

Salys aidkiai susitaria, kad Sutarties 7.2.4 punkte nurodytos sankcijos UZsakovui néra
taikomos tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama deél Sutarties 2.2.9 punkte nurodytos priezasties ir
Uzsakovas laikosi Sutartyje nustatyty Rangovo informavimo terminy. Siuo atveju visg Sutarties
nutraukimo rizikg ir galimus su tuo susijusius nuostolius (i§skyrus faktiskai atliktus Darbus, uz
kuriuos UzZsakovas privalo atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka) prisiima Rangovas.

Sutartyje numatytos netesybos Saliy susitarimu pripazistamos Saliy i§ anksto nustatytais
Salies galimais minimaliais nuostoliais del to, kad kita Salis paZeide atitinkamg Sutarties
sglyga, kuriy dydzio nukentgjusiajai Saliai nereikia jrodinéti.

ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ tiesioginius nuostolius, patirtus kitos Salies ir neatsako uz
nuostolius del negauto pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.




7.3.3:

7.4.
7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

744,

8.1.

8.1.1.

b)

8.1.3.

Bendra Saliai priskaiciuoty pagal Sutartj netesyby suma negali viryti & (penkiy) procenty
Sutarties kainos.

ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

Salis nera laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir dél kuriy
atsiradimo Salis nebuvo prisiémusi rizikos (toliau - ,Nenugalimos jegos aplinkybés").
Nenugalimos jegos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio
kodekso 6.212 straipsniu.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaidkejimo,
pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus,
bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo i§siystas
pranedimas, bei reikalauti su tuo susijusiy nuostoliy atlyginimo.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybems Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai
Zalai sumazinti ir, kad jos turety kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

UZsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas baty uztikrinamas viena i§ $iy priemoniy;

Uzstatu 3 (trijy) proc. sutarties vertés sumai, pervedant po Sutarties pasiradymo per 5
(penkias) kalendorines dienas | UZzsakovo sagskaitg LT297300010121631423 AB bankas
Swedbank, banko kodas 73000;]

Banko, kredito unijos garantijos arba draudimo laidavimo rasto pateikimo atveju, Rangovas po
Sutarties pasiraSymo per 5 (penkias) kalendorines dienas privalo UZsakovui pateikti deramai
iforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko, kredito unijos arba
draudimo jmones besglygiska ir neatS8aukiama Sutarties salygy jvykdymo garantijg UZsakovui
priimtina forma.

Reikalavimai Banko, kredito unijos garantijai arba draudimo laidavimo rastui:

garantas — bankas, kredito unija arba draudimo jmoné;
garantijos suma: 3 (trys) proc. Sutarties vertes;

garantijos galiojimo terminas: ne trumpiau kaip 30 (trisdedimt) dieny po Sutartyje numatyto
statybos uZbaigime akto jforminimo dienos;

garantijos dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis
ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
rastiSko UZsakovo prane$imo garantui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima,
dalinj ar visiSkg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teises reikalauti, kad
UZsakovas pagristy savo reikalavima. UZsakovas prane$ime garantui nurodys, konkredius
sutarties punktus, kuriuos rangovas paZeidé ar vykdo netinkamai.

Jei Sutarties galiojimas yra pratesiamas, Rangovas, po Sutarties pratesimo per 5 (penkias)
kalendorines dienas turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento termino pratesimg
atitinkantj Sutarties termino pratesimui.

Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) dienas pateikti UZsakovui naujg
Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimg 3 (trys) proc. sutarties vertés sumai. Veélesni Sutarties
ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
isipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo garantijg vykdymui ar apiméiai ir neatleis

garanto nuo piln isipWal Sutarties sglygy jvykdymo garantijg vykdymo.
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8.2,
8.21.

8.2.2.

8.2.3.

824,

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

8.2.8.

9.1.
9.1.1.
9.1.2.

9.2,
9.2.1.
9.2.2.

DRAUDIMAS

Rangovo civilinés atsakomybés draudimas. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po
Sutarties sudarymo [sipareigoja apsidrausti rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu ne mazesne nei 3 (triju) procenty nuo Sutarties kainos be PVM suma, bet ne maziau
nei 45000 Eur (keturiasdedimt penki tdkstanéiai Eur) vienam draudiminiam jvykiui, visam
Sutartyje nurodyty Darby vykdymo laikotarpiui, bei pateikti UZsakovui rangovo civilings
atsakomybeés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas
po Sutarties sudarymo privalo apdrausti arba biati apdraudusiam savo atsakomybe
projektuotojo atsakomybés privalomuoju draudimu ne mazesne nei 3 (trijy) procenty nuo
Sutarties kainos be PVM suma, bet ne maziau nei 45 000 Eur (keturiasdesimt penki tikstanciai
Eur) vienam draudiminiam jvykiui, visam Sutartyje nurodyty projektavimo Darby vykdymo
laikotarpiui, bei pateikti draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopijg. Jei projektavimo darbus
atlieka ne pats Rangovas, o jo pasamdytas Subrangovas, Rangovas gali pateikti Subrangovo
draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Statybos darby, Statybos produkty ir |renginiy draudimas. Rangovas per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties sudarymo [sipareigoja apdrausti arba bdti apdraudusiam visam
Darby vykdymo laikotarpiui visus Sutartyje numatytus Statybos darbus, Statybos produktus ir
[renginius pilna atstatomaja verte nuo visy galimy riziky Uzsakovo naudai ir pateikti draudimo
liudijimo (poliso) patvirtintg kopijg Uzsakovui. Siame punkte nurodyto draudimo besaglygine
i¥skaita negali blti didesne nei 5 500 Eur (penki tikstanciai penki §imtai Eur).

Sudarytose draudimo sutartyse turi bati numatyta, kad visi Rangovo pasamdyti Subrangovai
(nenurodant pavadinimy) yra apdraustieji asmenys.

Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi
anksciau, negu nurodyta Siame skyriuje, bei pateikti UZsakovui tai patvirtinané¢ius dokumentus.

Kiekviename draudimo liudijime turi biti numatyta galimybé iSmokéti draudimo i8mokas
Sutarties valiuta.

Rangovas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutariy salygy pakeitimy be i$ankstinio
UZsakovo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties sglygu pakeitimus, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Uzsakovui.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy
apie jos sudarymag, pratesima ar galiojima, UZsakovas turi teise pats sudaryti draudimo sutartis
Siame skyriuje nurodytomis sglygomis arba sustabdyti Rangovui priklausanc¢ias mokéti sumas
uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame
skyriuje. Uzsakovui pa¢iam sumokéjus draudimo jmokas, UZzsakovas turi teise jas i§sireikalauti
i$ Rangovo arba i$skaic¢iuoti i§ Rangovui moketiny sumy.

SUTARTIES GALIOJIMO SALYGOS

SUTARTIES SUDARYMAS
Sutartis laikoma sudaryta, kai abiejy Saliy atstovai pasiraso $ig Sutartj.

Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.
Kokybés garantijos, konfidencialumo, intelektinés nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo,
ginéy sprendimo ir ES finansavimo sglygos galioja ir po Sutarties pasibaigimo arba nutraukimo.

SUTARTIES KEITIMAS
Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abejy Saliy.

Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali bdti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebilty paZeisti VieSujy pirkimy statymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai beid{okiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Suytartie /salyg timu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
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9.2.3.

9.3.
9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

9.3.5.

9.3.6.

numatytomis aplinkybémis, jei 8ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo batinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties 3alys
gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiskai ar i$ dalies negalioty ar tapty negaliojancia del jos
priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba deél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties
salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia deresis ir sieks pakeisti
negaliojantia salyga kita teiseta ir galiojancia sglyga, kuri, kiek tai jnanoma, leisty pasiekti tok
pat] teisin] ir ekonomin| rezultata, kaip Sutarties saglyga, kuri bus tokiu bidu pakeista.
Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu sutarimu.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Abi Salys turi teise vienasali$kai nutraukti Sutartj nesikreipdamos | teisma, apie tai ne véliau
kaip prie$ 10 (desimt) dieny rastu prane$damos kitai Saliai:

a) jei kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidima ir per protinga, bet ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny, terming po atitinkamo pranesimo gavimo §iy pazeidimy nepasalina;

b) jeigu kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procedira, arba
ji sustabdo Gking veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika
situacija.

UZsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas | teisma, apie tai ne véliau

kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny rastu prane§damas Rangovui:

a) jeigu del Rangovo kaltes ty. nepagristo vilkinimo ar vengimo, per nustatytg terming
nesuderinamas Grafikas;

b) jeigu Rangovas nepradeda Darby sutartu laiku, jy neatlieka laiku arba dirba per létai, kad
Darbus baty galima baigti Sutartyje nustatytu laiku, taip pat kai del Rangovo kaltés Darby
vykdymas sustabdomas ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) dienuy.

c) jeigu Rangovas gadina UzZsakovo turta, nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybes:
naudoja nekokybiSkus ar netinkamus Statybos produktus, jrenginius ar kitus Darby
komponentus, prastai atlieka darba, nepaiso UZsakovo nurodymy pa$alinti trikumus
nustatytais terminais ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje;

d) jeigu Rangovas nepajegia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus
nepateikia patikimy jrodymy del jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

Jeigu UZsakovas nutraukia Sutart] dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti UZzsakovui
visas del §io nutraukimo susidariusias papildomas islaidas (apskai¢iuotas pagal Darby jkainius,
nurodytus Darby Ziniaras&iuose), susietas su Sutartyje nurodyty Darby uzbaigimu.

Rangovas turi teise viena8aliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas | teisma, apie tai ne véliau

kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny rastu prane§damas Uzsakovui:

a) jeigu Rangovas negali atlikti Darby del UZsakovo sutartiniy sipareigojimy nevykdymo,
kuris tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, o UZsakovas nesiima priemoniy $iy
aplinkybiy pasalinimui;

b) kai UZsakovas vieng kartg daugiau nei 45 (keturiasdesimt penkias) dienas veluoja atlikti
apmokéjimg Rangovui;

c) jei Darby sustabdymas pagal Sutarties 3.4 p. tesiasi ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dienu.

Rangovui nutraukus Sutart] del Uzsakovo kaltes, Uzsakovas privalo apmoketi Rangovui uz iki

Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus ir priimtus Darbus, bei atlyginti kitus Rangovo pagristus
nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama deél kurios nors Salies kaltés ir per jspejimo apie nutraukimg terming
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy Sutartis nutraukiama, Sutartj nutraukianti Salis turi teise ataukti
{spejima apie Sutarties nutraukima.
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SUTARTIES AISKINIMAS
Sutar€iai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme, ir atvirks&iai.

Sios Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima jg lengviau skaityti, ir negali
biti tiesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis, meénesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

Tais atvejais, kai Sutartyje netesybos ar kitos sumos nurodomos procentine dalimi,
skaiCiuojama nuo Sutarties kainos ar tam tikry Darby kainos, skaitiavimai turi biti atliekami
nuo Sutarties kainos ar tam tikry Darby kainos be PVM, jei nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos, kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki
penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos Darbo kodekse nurodytas $venciy dienas.

Si Sutartis sudaro visg Saliy susitarimg ir tarpusavio supratima ir pakeicia visus ankstesnius
Zodinius ar radytinius susitarimus ir pareiSkimus, padarytus per neapdairumag ar nety&ia bet
kuriuo metu iki Sios Sutarties sudarymo, kurie néra aiskiai jtraukti | Sios Sutarties salygas.
Tatiau aiskinant Sutarties dokumentus, tikrajai Saliy valiai nustatyti gali bati panaudojama
informacija, Saliy pateikta deryby ar kitu Pirkimo proceso metu.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutartj sudare turedamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansi$kai potencialiai pajegios (Uzsakovas turi potencialias galimybes
gauti finansavima, reikalingg apmokeéti uz atliktus Darbus) jvykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba nera numatoma iSkelti bylos dél restruktlrizavimo ar
likvidavimo, jos nera sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra i§keltos bankroto bylos.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa infermacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir
objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Darbams atlikti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visi§kai ir pilnai
pakankama tam, kad Rangovas galety uztikrinti tinkamg ir visiskg visy Sutartimi
prisiimamu_ jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Sudarydamas 8ig Sutartj Rangovas
patvirtina, kad jis iSnagrinejo Sutartyje nurodytus ir jam i$ anksto pateiktus dokumentus ir
juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad Rangovo geriausiomis Ziniomis juose néra
klaidy ar kity trikumuy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo [sipareigojimus;

b) jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys asmenys turi ir
turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip
pat visg kitg reikiama kvalifikacijg ir kompetencijg Darbams ir |sipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

¢) jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidzian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auk$ciausig
atliekamy Darby kokybe;

d) jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu.

A ceveiay ”
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INTELEKTINE NUOSAVYBE

Uzsakovas turi teise be jokio papildomo Rangovo ir (ar) projektinés dokumentacijos autoriy
sutikimo savo nuoZidra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo nei Rangovui, nei projektinés dokumentacijos autoriams, naudotis visais
intelektinés nuosavybés teisés objektais, kurios Rangovas, jo paskirti darbuotojai, Subrangovai
ar bet kokie kit tretieji asmenys parengs, sukurs vykdydami Sig Sutartj (toliau - ,Kdriniai"),
iskaitant rekonstruoti ir (ar) remontuoti Statybos darby rezultatu esancius statinius, keisti tokiy
statiniy interjerg ir eksterjera, vykdyti kity statiniy, kurie néra $ios Sutarties Statybos darby
rezultatas, projektavima bei statyba, perieisti turimas teises tretiesiems asmenims.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek jis, tiek projektinés dokumentacijos autoriai kartu ir
(ar) atskirai netures ir nereik§ Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar
reikalavimy del Uzsakovo naudojimosi pagal Sig Sutart] jgytais Kdriniais bei jy dalimis
(iskaitant, bet neapsiribojant, Darbo projekta ir atskiras jo dalis, statinius, kaip Statybos darby
rezultata, jy bréZinius, eskizus, modelius bei jy panaudojimag kity statiniy statyboje).

KONFIDENCIALUMAS

Salys [sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti tretiesiems asmenims
jokios i§ Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, kuri nurodyta kaip konfidenciali, ja
saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti $ig informacijg
tiktai vykdant [sipareigojimus pagal Sutart], dauginti $ig informacijg tiktai tiek, kiek to reikia
vykdyti jsipareigojimams pagal Sutarti Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai,
kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$a, arba be apribojimy atskleista Salies
treciojo asmens, arba turi bati atskleista pagal galiojangiy teisés akty reikalavimus. Salis,
atskleidusi konfidencialig informacija, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius dél tokio
konfidencialios informacijos atskleidimo.

DOKUMENTAI

Visi dokumentai, kuriuos pagal Sutartj turi parengti Rangovas, turi bQti rengiami lietuviy kalba.
Dokumentai, kurie reikalingi pateikti valstybes institucijoms turi bati parengti lietuviy kalba.

Visuose Atlikty darby aktuose, praneSimuose, praSymuose, reikalavimuose, sgskaitose bitina
jrasyti Sutarties numerj ir datg bei, Uzsakovui pageidaujant, investicinio projekto numeri.

Kai Salis teikia patvirtintas dokumenty kopijas, $iy kopijy tikrumas turi biti patvirtintas
dokumente teikiangios Salies ar jos jgalioto atstovo.

Jei Rangovo pateikti dokumentai neatitinka Sutartyje ir (arba) teises aktuose keliamy
reikalavimuy, yra neiSbaigti, juose randama techninio pobldzio ar kity klaidy Uzsakovas turi
teise laikyti juos nepateiktais apie tai informuodamas Rangova.

PRANESIMAI

Bet koks pranesimas, prasymas, reikalavimas, saskaita ar kita informacija, kurig reikia pateikti
pagal Sutartj laikoma pateikta, jeigu jteikiama UzZsakovui pasiradytinai, per pasiuntinj arba
atsiun¢iama registruotu laiSku, i§ anksto apmokejus pasto iSlaidas, Sutartyje nurodytais ar kitos
Salies atskiru rastisku pranesimu nurodytais adresais. Dokumentai ir informacija (jskaitant
sgskaitas-faktiras) gali bati papildomai siun¢iama faksu ar / ir elektroniniu pastu.

Visi praneSimai, praSymai, reikalavimai, sagskaitos, taip pat visas kitas siun¢iamas
susirasinejimas turi turéti savo registracijos numerj, kuris turi blti jraSomas ant siungiamo
dokumento voko, per pasiuntinj jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime, faksu ar elektroniniu
pastu siunciamo pranedimo temos laukelyje.

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausimg ar pradyma jsipareigoja atsakyti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime ar Sutartyje nenurodyta velesné
data. Rangovas gali pateikti atsakymg | Uzsakovo paklausimg per ilgesnj laikg tiktai tuo atveju,
jeigu toks ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas, siekiant pateikti praSomg informacijg ar
atlikti nurodytus veiksmus. Rangovas privalo nedelsdamas, bet per ne veélesnj nei Siame
punkte nurg atsakymo pateikimo terming, informuoti UZsakova rastu apie priezastis, dél
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Apie savo rekvizity ir kontaktiniy asmeny pasikeitimg Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai
radtu. Visi pranesimai (dokumentai), kuriuos viena Salis i§siundia kitai Saliai iki gaudama
pranesima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

ES FINANSAVIMAS

Jei Darbai (dalis Darby) arba viena i3 sudedamujy Sutarties kainos daliy yra kompensuojama
i§ Europos Sgjungos paramos fondy lesy, UZzsakovas, siekdamas gauti Rangovo atliktiems
Darbams apmoketi skirtas l&éSas, privalo teikti Europos Sajungos paramos fondy valdytojams
informacijg, susijusig su Sutarties vykdymu. Atsizvelgdamas | tai, Rangovas jsipareigoja
glaudziai bendradarbiauti su UZsakovu, teikdamas jam visg reikiama su Sutarties vykdymu
susijusig informacija, kurios pagristai reikia siekiant gauti Europos Sajungos paramos fondy
lesas, skirtas Sutarties kainos sumokejimui. Tuo atveju, jeigu Rangovas atsisakyty teikti
informacijg, kurios reikia norint gauti Europos Sajungos paramos fondy finansavimg, arba
teikty netinkamos kokybés informacijg, UZsakovas turés teise vienaSaliskai pratesti Sutarties
kainos mokeéjimo terming tokiam laikotarpiui, kuri Rangovas veluoja pateikti praSomg
informacija.

Rangovas suteiks teis¢ UZsakovui ir (arba) Europos Sajungos paramos lé$y valdytojams
tikrinti ir vertinti Darby atlikimg, siekiant nustatyti ar yra pasiekti Sutartyje keliami tikslai.
Rangovas pateiks UZsakovui ir (arba) Europos Sajungos paramos fondy |ésy valdytojams ir
(arba) jy jgaliotiems asmenims visus dokumentus ir informacijg, suteiksiangius galimybe
sekmingai atlikti Siame punkte numatytg vertinima, bei sudarys galimybe $iems asmenims
patekti | teritorijg bei patalpas, kuriose atliekami Darbai, supazindins su atliekamy Darby eiga.
Tokie patikrinimai gali vykti per 5 (penkis) metus po galutinio apmokejimo. Visi dokumentai turi
bati lengvai prieinami ir segami taip, kad bity galima palengvinti jy patikrinima.

Rangovui nevykdant Siame skyriuje nurodyty reikalavimy, arba atsakingoms institucijoms
nusprendus nefinansuoti Darby atlikimo ES fondy léSomis, UZsakovas turi teise nutraukti $ig
Sutart] ir neuzbaigus visy joje numatyty Darby. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti uz iki
Sutarties nutraukimo kokybiSkai atliktus ir priimtus Darbus, bei atlyginti kitus Rangovo pagrjstus
nuostolius.

GINCY SPRENDIMAS

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginéo, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 30 dieny
nuo pirmosios pretenzijos issiuntimo dienos, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Uzsakovo buveinés vieta.

TEISIY PERLEIDIMAS

UZsakovas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas, kylanéias i§
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy perleidima tregiajam
asmeniui Rangovas informuojamas rastisku pranesimu.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) [sipareigojimy, pagal $ig Sutart] tretiesiems
asmenims be rastisko UZsakovo sutikimo.

SUTARTIES PRIEDAI IR PARASAI

SUTARTIES PRIEDAI

Zemiau nurodyti Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

Priedas Nr. 1 - Kainodaros taisyklés;

4/ » ;
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Priedas Nr. 2 - Techninis projektas Panemuneés, vad. Gelgaudy, Vyteny pilies pietinio korpuso

tvarkybos darbai, adresu Vyteny g. 53 Pilies | kaimas, Skirsnemunés sen., Jurbarkor.
(kompaktiniame diske);

Priedas Nr. 3 - Darby Ziniarastis;

Priedas Nr. 4 - Pirkimo sglygos (pirkime sglygy paaiskinimai ir patikslinimai) (kompaktiniame diske);

Priedas Nr. 5 - Rangovo pasillymas (pasitlymo paaiskinimai ir patikslinimai) (kompaktiniame diske).

Priedas Nr. 6- Paramos IéSomis finansuojami darbai;

11.1.2. Tuo atveju, jeigu tarp Sutarties ir jos 11.1.1. punkte iSvardinty priedy atsirasty kokiy nors
neatitikimy arba priestaravimuy, tai Salys vadovausis Sutartyje nustatytomis nuostatomis. Tuo
atveju, jeigu kuriy nors priedy nuostatos neatitinka viena kitos, prieStarauja viena kitai ar yra
dviprasmiskos, ir siekiant iSspresti tokj neatitikimg ar dviprasmiskuma, priedai aiskinami pagal
ju pirmuma, pagal kurj Zemejancia tvarka jie yra ivardinti 11.1.1. punkte.

11.2.  SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

11.2.1. Sutartis surasyta lietuviy kalba dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, po vieng

egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.
Rangovas Uzsakovas
Virmalda, MB Vilniaus dailes akademija, V§|
[moneés kodas 134906131 [monés kodas 111950439
Draugystés g. 20, 51257 Kaunas Maironio g. 8, Vilnius
Tel. 8 37 452490 Tel. 85210 5430
Faksas 8 37 452490 Faksas 85 210 5444
A.s. LT85 7044 0600 0314 5123 A.s.LT29 7300 0101 2163 1423
Bankas AB SEB bankas Bankas AB SWEDBANK bankas
Banko kodas 7044 Banko kodas 7300
PVM mokétojo kodas LT349061314 PVM moketojo kodas LT100003000911
Direktorius Rektorius

Virginijus Rabacius

udrius Klimas ;
; /%r i A
X ‘s

21



Priedas Nr. 1 prie 2015 m. [liepos] 01] d. Statybos rangos sutarties

KAINODAROS TAISYKLES

Sutarciai yra taikoma fiksuotos kainos kainodara. Kainodaros taisyklés yra skirtos Sutartyje nustatytais
atvejais apskaitiuoti Sutarties kainos pokytj. Siose taisyklése naudojamos sgvokos atitinka Sutartyje
naudojamas sgvokas, iSskyrus tuos atvejus, kuomet yra aiskiai nurodyta kitaip.

1.1.

2.2,

2.3.

3.2.

3.3.

Sutarties kainos sumazinimas dél neatliekamy Darby

Jeigu kurios nors Salies iniciatyva yra atsisakoma dalies Darby (neatsizvelgiant | tai, ar Techninis
projektas yra koreguojamas) ir dél to sumazéja bendra Sutartyje nustatyta Darby apimtis arba atskiry
Darby kainos, nurodytos Darby Ziniaras¢iuose, Uzsakovas turi teise | Sutarties kainos sumazinima,
Sutaupyty Darby kaina, apskaitiuota pagal Darby Zziniaras€iuose nurodytus kiekius ir kainas,
atimama i§ Sutarties kainos ir laikoma UZsakovo sutaupymu.

Sutarties kainos padidinimas dél papildomy Darby

. Sutarties papildomy Darby kaina nustatoma vadovaujantis Darby, Ziniara§éiuose nurodytais Darby

jkainiais.

Tuo atveju, jei tokiy jkainiy Darby Ziniarasciuose néra, turi biti vadovaujamasi galiojan&iomis ir V|
~Statybos produkty sertifikavimo centras® jregistruotomis statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy
nustatymo rekomendacijomis bei jy jgyvendinimui reikalingais ekonominiais normatyvais. Siuo atveju
nenumatyty papildomy Darby kaina nustatoma Darby kaing, nustatytg pagal tuo metu galiojangias ir
iregistruotas statiniy statybos skai€iuojamuju kainy nustatymo rekomendacijas, dauginant is
koeficiento, lygaus Pirkimo metu pasillytos ir Objekto patvirtintos statybos montavimo darby
skaiCiuojamosios kainos santykiui.

Jei papildomy Darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal Darby ziniarad¢ius ir $io priedo 2.2 p.
nurodytg apskaiGiavimo taisykle, papildomu Darby kaina yra apskaigiucjama jvertinus pagristas
tiesiogines (darbo uZmokesCio ir su juo susijusius mokescius, satybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridetiniy ilaidy, ir pelno) i§laidas, kurios negali biti
didesnes uz bendrg vidutine rinkos kaing (jvertinus tiesiogines ir netiesiogines islaidas kartu), kuri
nustatoma pasirinktinai [vertinus ne maZiau nei trijy kity rinkoje esangiy Okio subjekty darby kainas,
isskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek Okio subjekty. Statybos produkty ir |renginiy kaina
nustatoma ne didesne nei Rangovo patiriamos i$laidos joms jsigyti, o pridétiniy i§laidy ir pelno dydis
8iuo atveju negali biti didesni nei 5 (penki) proc. tiesioginiy islaidy.

Sutarties kainos perskaiciavimas dél jstatymy pakeitimo

. Sutarties kaina perskaiCiuojama, atsiZvelgiant | bet kuriuos pridétinés vertés mokeséio (toliau —

,PVM") padidéjimus ar sumazejimus deél jstatymy, susijusiy su PVM, pasikeitimo. Pasikeitus
(sumazéjus ar padidéjus) PVM tarifui, atitinkamai pasikeitia pagal Sutartj moketinos sumos, kurioms
taikomas PVM. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo
momento iSraSomoms PVM sagskaitoms faktOroms, taikant Sutarties kaing be PVM ir atitinkamai
perskaiciuojant PVM.

Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas pagal pakeistg tarifg, be atskirto
Sutarties keitimo.

Del kity mokesCius (iSskyrus PVM) reglamentuojanciy teisés akty ir kity teisés akty pakeitimy
Sutarties kaina neperskaiciuojama.

Sutarties kainos perskai¢iavimas dél pasikeitusiy faktiniy Darby kiekiy

. Sutarties kaina perskaiCiuojama naudojant taikytinus statybos montavimo darby jkainius jei faktigkai

sunaudoty, Statybos produkty ir (ar) atlikty Statybos darby kiekis, lyginant jj su Darby Ziniarasiuose
nurodytu projektiniu mezdiagy ir darby kiekiu, padidéja/sumazéja daugiau nei 15 (penkiolika)
procenty, pokyti-skajeiugjant kiekvienam atskiram Etapui. Pokytis yra skaitiucjamas vadovaujantis
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Darby Ziniarad¢iuose nurodytais Darby jkainiais. Esant tokiam pokyg&iui Sutarties kainos
perskaiCiavimas yra atliekamas ir pateikiamas UZsakovui kartu su galutiniu atskiro Etapo Darby
priémimo — perdavimo aktu.

5. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy indekso pakeitimo

5.1. Rangovui mokétinos sumos iki kiekvieny mety vasario 28 d. (i§skyrus pirmuosius kalendorinius
Sutarties vykdymo metus) perskaiCiuojamos, atsizvelgiant | darbo apmokejimo, jrenginiy, Statybos
produkty ir kity Darbo sudedamuyjy daliy sanaudy pokycius. Perskai¢iavimas atitekamas laikantis
Zemiau pateikty nuostaty.

5.2. Zemiau Siose taisyklése naudojamos didZigja raide raSomos sgvokos:

5.21. Indeksas - Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) skelbiamas
menesinis statybos sgnaudy kainy indeksas (,Visi statiniai®).

5.2.2. Indeksavimo laikotarpis — kalendoriniai metai, pradiniu periodu imant pragjusiy mety sausio,
o pabaigos laikotarpiu — einamuyjy mety sausio ménesio Indeksa.

Sutarties kaina gali bati perskaitiuojama tik tada kai Indekso pokytis yra didesnis kaip 3 (trys)
procentai per Indeksavimo laikotarpj.

5.3. Sutarties kaina perskai€iuojama pagal Zemiau nurodytg formule:
Sutarties kaina = PD+((SK - PD)*(IPb / IPr))
Kur:
PD - iki praSymo pateikimo Uzsakovo priimty Darby verté su PVM;
SK - perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;
IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios indeksas;
IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos indeksas (nurodytas Salies prasyme).

5.4. PerskaiCiavus Sutarties kaing, Sutarties kainos pakeitimas jtraukiamas | visas naujai iSrasomas PVM
sgskaitas-faktiras.

Rangovas UZzsakovas
Direktorius Rektorius
Virginijus Rabacius Audrius Klimas
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